
 33 

  
 
 
 

Ü²òÆ¼ØÆ øÜÜ²¸²îàôÂÚàôÜÀ ÂàØ²ê Ø²ÜÜÆ  
§Ø²ðÆàÜ ºì ²Öä²ð²ðÀ¦ ä²îØì²ÌøàôØ 

 
îÆ¶ð²Ü êÆØÚ²Ü 

 
¸Åí³ñ ¿ å³ïÏ»ñ³óÝ»É 20-ñ¹ ¹³ñÇ ³é³çÇÝ Ï»ëÇ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ·ñ³-

Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùÁ ³é³Ýó ÂáÙ³ë Ø³ÝÝÇ (1875-1955): Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ Â. 
Ø³ÝÝÁ 1920-³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ù³Õ³ù³Ï³Ý §Ï»ñå³ñ³Ý³÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ¦ ¿ í»-
ñ³åñ»É: Â. Ø³ÝÝÇ` ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ³½·³ÛÝ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ç³ï³·áíáõÃÛáõÝÁ 
å³ï×³é ¿ ¹³ñÓ»É Ñ³ñ³½³ï »Õµáñ Ñ»ï »ñÏ³ñ ï³ñÇÝ»ñ ·Åïí³Í ÉÇ-
Ý»Éáõ: Ø³ÝÝÇ ³½·³ÛÝ³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñÝ»ñÁ É³í³·áõÛÝë ¹ñë¨áñí»É »Ý §²-
å³ù³Õ³ù³Ï³Ý³óí³ÍÇ ÙïáñáõÙÝ»ñÁ¦ (1918) Ññ³å³ñ³Ï³Ëáë³Ï³Ý ·ñ-
ùáõÙ: Ø³ÝÝÁ Ùï³¹ñí»É ¿ñ ³Ý·³Ù ·áí»ñ·»É äñáõëÇ³Ý, ·ñ»É ÙÇ í»å ìÇÉ-
Ñ»ÉÙ ºñÏñáñ¹Ç Ù³ëÇÝ: ²Ûë Ùï³ÑÕ³óáõÙÁ Â. Ø³ÝÝÁ ãÇ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ, 
µ³Ûó Ñ³Ï³é³Ï ¹ñ³Ý` Ýñ³ »Õµ³ÛñÁ` Ð. Ø³ÝÝÁ, ¹ÇÙáõÙ ¿ å³ïÙ³Ï³Ý ÝÛáõ-
ÃÇÝ ¨ ·ñáõÙ »ñÏáõ í»å ýñ³ÝëÇ³óÇ ÑáõÙ³ÝÇëï Ã³·³íáñ Ð»ÝñÇË IV-Ç Ù³-
ëÇÝ (§Ð»ÝñÇË IV-Ç »ñÇï³ë³ñ¹áõÃÛ³Ý ï³ñÇÝ»ñÁ¦ (1935), §Ð»ÝñÇË IV-Ç 
Ñ³ëáõÝáõÃÛ³Ý ï³ñÇÝ»ñÁ¦ (1938)): ºÕµ³ÛñÝ»ñÇ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ É³-
í³·áõÛÝë µ³óíáõÙ »Ý Ð. Ø³ÝÝÇ »ñÏáõ Ý³Ù³ÏÝ»ñáõÙ, áñï»Õ Ý³ µ³ó³-
ïñáõÙ ¿ Â. Ø³ÝÝÇÝ, áñ Çñ` ¾ÙÇÉ ¼áÉ³ÛÇÝ ÝíÇñí³Í Ñ³Ù³ÝáõÝ Ñá¹í³ÍáõÙ 
(§¼áÉ³¦, 1915) ùÝÝ³¹³ïáõÙ ¿ñ áã Ã» ÏáÝÏñ»ï Ýñ³Ý, ³ÛÉ ³ÛÝ Ùï³íáñ³-
Ï³ÝÝ»ñÇÝ, áíù»ñ ³½·³ÛÝ³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ ç³ï³·áíÝ»ñ »Ý1: Ð. Ø³Ý-
ÝÁ »ÕµáñÁ ·ñ³Í Ý³Ù³ÏáõÙ ÝßáõÙ ¿ñ Ý³¨, áñ Çñ»Ýó ë»ñáõÝ¹Á Ù»Õ³íáñ ¿ ²-
é³çÇÝ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ å³ï»ñ³½ÙÇ Ñ³Ù³ñ2: Â. Ø³ÝÝÁ Çñ Ñ³Û³óùÝ»ñÁ 
í»ñ³Ý³ÛáõÙ ¿ ì³ÛÙ³ñÛ³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ ·áñÍ»ñÇ Ý³Ë³-
ñ³ñ, å³óÇýÇëï ì³Éï»ñ è³ï»Ý³áõÇ (1867-1922) ëå³ÝáõÃÛáõÝÇó Ñ»ïá: 
ºí ³ñ¹»Ý Ù»Ï ï³ñÇ ³Ýó Â. Ø³ÝÝÁ §¶»ñÙ³Ý³Ï³Ý Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý Ù³-
ëÇÝ¦ (“Von Deutscher Republik”, 1923) Ñá¹í³ÍáõÙ ùÝÝ³¹³ïáõÙ ¿ ·»ñÙ³-
Ý³Ï³Ý ³½·³ÛÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ3, ÇëÏ 1930-³Ï³Ý ÃÃ. ½ÇÝíáñ³·ñíáõÙ Ý³óÇë-
ï³Ï³Ý ³ÙµáÕç³ïÇñ³Ï³Ý í³ñã³Ï³ñ·Ç Ï³½Ù³ù³Ý¹Ù³Ý ·áñÍÇÝ (§¶»ñ-
Ù³Ý³Ï³Ý áõÕ»ñÓ. Ïáã µ³Ý³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ¦ (1930), §àõß³¹ñáõÃÛáõÝ ºíñá-
å³¦ (1935), §1939 Ã. Ù³ÛÇëÇ 8-Ç »ÉáõÛÃÁ ÜÛáõ ÚáñùáõÙ ·ñáÕÝ»ñÇ Ñ³Ù³ß-
Ë³ñÑ³ÛÇÝ ÏáÝ·ñ»ëáõÙ¦ (1939), §ºÕµ³Ûñ ÐÇïÉ»ñÁ¦ (1939), §Ö³Ï³ï³·Çñ ¨ 
ËÝ¹Çñ¦ (1943) §¶»ñÙ³ÝÇ³Ý ¨ ·»ñÙ³Ý³óÇÝ»ñÁ¦ (1945)): Ü³óÇ½ÙÁ ùÝÝ³-
¹³ïáõÃÛ³Ý ¿ ³ñÅ³Ý³ó»É Ý³¨ Ýñ³ §¸áÏïáñ ü³áõëïáõë¦ (1947) í»åáõÙ:  

Ø»Ýù ³Ûë Ñá¹í³ÍáõÙ Ï³Ý¹ñ³¹³éÝ³Ýù ÙÇ³ÛÝ Â. Ø³ÝÝÇ §Ø³ñÇáÝ ¨ 
³×å³ñ³ñÁ¦ (1930) å³ïÙí³ÍùÇ ùÝÝáõÃÛ³ÝÁ: ²ÛÝ ³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ ³ÛÝ 
µ³Ýáí, áñ Ø³ÝÝÁ ³ÝáõÕÕ³ÏÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÙ ¿ 1930-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ 

                                                   
1 î»°ë Манн Генрих. В защиту культуры. М., 1938, ¿ç 34:  
2 î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕÁ, ¿ç 35: 
3 î»°ë Mann, Thomas. Von deutscher Republik. Politische Schriften und Reden in Deutsch-

land (Nachwort von Hanno Helbling), S. Fischer Verlag, Frankfurt am Main, 1984, ¿ç 118-159:  
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¶»ñÙ³ÝÇ³ÛáõÙ ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ ù³Õ³ù³Ï³Ý Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ñÅ»-
µ³Ý³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Â. Ø³ÝÝÁ ³Ûë å³ïÙí³ÍùáõÙ ùÝÝ³¹³-
ïáõÙ ¿ ý³ßÇëï³Ï³Ý ¨ Ý³óÇëï³Ï³Ý í³ñã³Ï³ñ·»ñÁ, Ï³ÝË³½·áõÙ 
íï³Ý·Á ³Ý·³Ù ÙÇÝã¨ Ýñ³Ýó Ù»Í ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ³ñÃ³Ï µ³ñÓñ³Ý³ÉÁ:  

 
Â. Ø³ÝÝÁ Çñ §Ø³ñÇáÝ ¨ ³×å³ñ³ñÁ¦ å³ïÙí³ÍùÇ Ù³ëÇÝ  
Ü³Ëù³Ý å³ïÙí³ÍùÇ ùÝÝáõÃÛ³ÝÝ ³ÝóÝ»ÉÁ áõ½áõÙ »Ýù ³Ý¹ñ³¹³é-

Ý³É ³Ûë å³ïÙí³ÍùÇ Ù³ëÇÝ Ñ»ÕÇÝ³ÏÇ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇÝ: ê³Ï³ÛÝ ÙÇ³-
Å³Ù³Ý³Ï Ýß»Ýù, áñ ·ñ³Ï³Ý ï»ùëï»ñÇ í»ñÉáõÍáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï Ñ»ÕÇ-
Ý³Ï³ÛÇÝ ÙïáñáõÙÝ»ñÁ Ï³ñ¨áñ, Ñ»ï³ùñùÇñ ¨ áõÕ»Ýß³ÛÇÝ »Ý, µ³Ûó áã 
Ù»ÏÝ³Ï»ï³ÛÇÝ: 

Â. Ø³ÝÝÁ ´»¹ñÇË üáõãÇÏÇÝ áõÕÕí³Í Çñ Ý³Ù³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏáõÙ (Am 
15.04.1932 an Bedřich Fučík) ·ñáõÙ ¿. §ÆÝã í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ §Ø³ñÇáÝ ¨ ³×-
å³ñ³ñÁ¦ å³ïÙí³ÍùÇÝ, ³å³ »ë ã»Ù áõ½áõÙ, áñ ³ÛÝ Ù»ÏÝ³µ³ÝíÇ Çµñ¨ 
ù³Õ³ù³Ï³Ý ë³ïÇñ³: ¸³ ³Ûë å³ïÙí³ÍùÇ ¿áõÃÛ³Ý ÙÇ³ÛÝ ÷áùñÇÏ 
Ù³ëÝ ¿: â»Ù µ³ó³éáõÙ, áñ å³ïÙí³ÍùáõÙ Ï³Ý ù³Õ³ù³Ï³Ý ³ñ¹Ç³Ï³Ý 
³Ý¹ñ³¹³ñÓÝ»ñ áõ ³ÝÏÝ³ñÏÝ»ñ: ø³Õ³ù³Ï³ÝÁ Ñ»éíáõÙ »Õ³Í ·³Õ³-
÷³ñÝ ¿ñ, áñÝ ³é³Ýó ÁÝ¹·Íí³Í ë³ÑÙ³ÝÇ ³ÝóáõÙ ¿ Ï³ï³ñáõÙ ¹»åÇ µ³-
ñáÛ³Ï³ÝÁ: ò³ÝÏ³ÉÇ ÏÉÇÝ»ñ, áñ å³ïÙí³ÍùÇ ÇÙ³ëïÁ ¹Çï³ñÏí»ñ ·»-
Õ³ñí»ëï³Ï³ÝÇ, ³é³í»É ¨ë` µ³ñáÛ³Ï³ÝÇ, ù³Ý ù³Õ³ù³Ï³ÝÇ Ñ³Ù³-
ï»ùëïáõÙ¦4: 

1940-ÇÝ Â. Ø³ÝÝÁ §ÆÙ Ù³ëÇÝ¦ (“On myself”) Ñá¹í³ÍáõÙ ·ñáõÙ ¿, áñ 
³Û¹ å³ïÙí³ÍùÁ áã µ³ó³Ñ³Ûï §ù³Õ³ù³Ï³Ý-µ³ñáÛ³Ï³Ý ³ÏÝ³ñÏ¦ ¿ 
(“politisch-moralistische Anspielung”) ÙÇÝã¨ 1933-Á ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛáõÙ ëï»ÕÍ-
í³Í Çñ³íÇ×³ÏÇ Ù³ëÇÝ ¨ ÙÇ §½·áõß³óáõÙ ¿ µéÝ³å»ïÝ»ñÇ µéÝáõÃÛáõÝÝ»-
ñÇ Ù³ëÇÝ¦: Â. Ø³ÝÝÁ 1941-ÇÝ Ð³Ýë üÉ³ÛßÇÝ áõÕÕí³Í ÙÇ Ý³Ù³ÏáõÙ 
·ñáõÙ ¿. §ºë Ï³ñáÕ »Ù ÙÇ³ÛÝ ³ë»É, áñ ³×å³ñ³ñ âÇåáÉÉ³ÛÇ Ï»ñå³ñáõÙ 
áã Ã» ØáõëáÉÇÝÇÝ ¿ Ù³ñÙÝ³íáñí³Í, ³ÛÉ ³í»ÉÇÝ¦ (26.06.1941): ´Ý³Ï³Ý ¿` 
³Û¹ §³í»ÉÇÝ¦ ³ë»Éáí` ÐÇïÉ»ñÇÝ ÝÏ³ïÇ áõÝÇ:  

ì»ñáµ»ñÛ³ÉÇó Ï³ñáÕ »Ýù »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ Â. Ø³ÝÝÁ áõ½áõÙ ¿ñ, áñ 
Çñ å³ïÙí³ÍùÝ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ µ³óíÇ µ³ñáÛ³Ï³Ý/ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ³Ï³¹-
ñáõÃÛ³Ý Ù»ç: 

 
ü³ßÇ½ÙÇ ¨ Ý³óÇ½ÙÇ ùÝÝ³¹³ïáõÃÛáõÝÁ 
ä³ïáõÙÁ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ ÙÇ ·»ñÙ³Ý³óáõ ÏáÕÙÇó, áñÝ Çñ ÁÝï³ÝÇ-

ùáí` ÏÇÝ áõ »ñÏáõ »ñ»Ë³, Ñ³Ý·ëï³ÝáõÙ ¿ Æï³ÉÇ³ÛáõÙ` îáñ» ¹Ç ìÇÝ»-
ñ»áõÙ5: ÜÏ³ñ³·ñíáÕ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñÇó6 ÁÝÃ»ñóáÕÁ ³ÝÙÇç³å»ë ·ÉËÇ ¿ 

                                                   
4 Ø»çµ»ñáõÙÝ Áëï` Sautermeister Gert. Thomas Mann: “Mario und der Zauberer”. 

München Fink, 1981, S. 135:  
5 ÜÏ³ï»Ýù, áñ ï»Õ³ÝáõÝÁ Ùï³ó³ÍÇÝ ¿: 1926 Ã. Â. Ø³ÝÝÁ áõÕ¨áñíáõÙ ¿ Æï³-

ÉÇ³ ¨ áñáß Å³Ù³Ý³Ï Ñ³Ý·ëï³ÝáõÙ Forte dei Marmi Ñ³Ý·ëï³í³ÛñáõÙ, áñÝ ¿É Ý³Ë³-
ïÇå ¿ Í³é³Û»É å³ïÙí³ÍùÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ îáñ» ¹Ç ìÇÝ»ñ» Ùï³ó³ÍÇÝ ù³Õ³-
ùáõÙ ÝÏ³ñ³·ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: 

6 §Ø³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÙÇç³ÏáõÃÛáõÝ¦ (“menschliche Mediokrität”), §ù³Õù»ÝÇ³Ï³Ý ³Ý¹»-
ÙáõÃÛáõÝ, ³Ýå»ïùáõÃÛáõÝ¦ (“bürgerliches Kroppzeug”), §³÷Á ÉÇ ¿ñ ³½·³ÛÝ³Ï³Ý, Ñ³Û-
ñ»Ý³ë»ñ »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñáí¦ („Tatsächlich wimmelte es am Strande von patriotischen Kin-
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ÁÝÏÝáõÙ, áñ ·»ñÙ³Ý³óÇÝ»ñÇ ÁÝï³ÝÇùÁ Ñ³ÛïÝí»É ¿ ³ñ¹»Ý ý³ßÇëï³-
Ï³Ý Æï³ÉÇ³ÛÇ ³ÝÑ³Ý¹áõñÅáÕ ÙÃÝáÉáñïáõÙ, áñÁ å³ïáõÙÁ í³ñáÕÁ Ù»Ï-
Ý³µ³ÝáõÙ ¿ Çµñ¨ ³ÝËáõë³÷»ÉÇ ÙÇ §ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ¦ (“Krankheit”): ´³óÇ 
³Û¹` ù³Õù»ÝÇ³Ï³Ý ÙÇç³Ï Ñ³ÝñáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑ³Ý¹áõñÅáÕ ¿: ÆÝãá±õ ³Ý-
Ñ³Ý¹áõñÅáÕ: ø³ÝÇ áñ ·»ñÙ³Ý³óÇÝ»ñÇ ÁÝï³ÝÇùÁ, Ñ³Ï³é³Ï µÅßÏÇ »½-
ñ³Ï³óáõÃÛ³Ý (³ÛÝ ¿` ³ÕçÝ³ÏÇ Ñ³½Á ãÇ Ï³ñáÕ íï³Ý·³íáñ ÉÇÝ»É ÙÇç³-
í³ÛñÇ Ñ³Ù³ñ), ëïÇåí³Í ¿ ÉÇÝáõÙ ï»Õ³÷áËí»É Ù»Ï ³ÛÉ ÑÛáõñ³Ýáó:  

²ÝÑ³Ý¹áõñÅáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñëï³Ï »ñ¨áõÙ ¿ Ý³¨ Ù»Ï ³ÛÉ ÙÇç³¹»-
åáõÙ, »ñµ å³ïáõÙÁ í³ñáÕÇ áõÃ³ÙÛ³ ³ÕçÇÏÁ Ù»ñÏ í³½áõÙ ¿ ¹»åÇ çáõñÁ, 
áñ Çñ ÉáÕ³½·»ëïÇó Ù³ùñÇ ³é³÷ÝÛ³ ³í³½Á: ü³ßÇëï³Ï³Ý Ñ³Ýñáõ-
ÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó »ñ»Ë³ÛÇ ³Ûë ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ ·Ý³Ñ³ïíáõÙ ¿ Çµñ¨ §³ÙáÃÇ 
½·³óÙ³Ý áïÝ³Ñ³ñáõÙ¦ (“Schamwidrichkeit”) ¨ §Æï³ÉÇ³ÛÇ ÑÛáõñÁÝÏ³Éáõ-
ÃÛ³Ý ³ÝßÝáñÑ³Ï³É áõ íÇñ³íáñ³Ï³Ý ã³ñ³ß³ÑáõÙ¦ (Mario und Zauberer, 
S. 196): ²Ñ³ ³ÛëåÇëÇ ÙÇç³í³ÛñáõÙ ¿ Ñ³Ý·ëï³ÝáõÙ ·»ñÙ³Ý³óÇÝ»ñÇ ÁÝ-
ï³ÝÇùÁ: 

Â. Ø³ÝÝÁ µ³í³Ï³ÝÇÝ Ñ»ï³ùñùÇñ ÑÝ³ñù ¿ ÁÝïñ»É å³ïáõÙÁ í³-
ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: î»Õ³Ýí³Ý ÙÇçáóáí ÝÏ³ñ³·ñíáÕ Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÁ 
ï»Õ³÷áËí»É »Ý ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛÇó Æï³ÉÇ³, µ³Ûó ÅáÕáíñ¹Ç ÝÏ³ïÙ³Ùµ ³×-
å³ñ³ñ âÇåáÉÉ³ÛÇ Ó»éÝ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` ¹³ï³ñÏ ×³Ù³ñï³ÏáõÃÛáõÝ, 
Ã³ï»ñ³Ï³Ý í³ñå»ïáõÃÛáõÝ, ÑÇåÝáë, Ùáï»óÝáõÙ »Ý ÝÏ³ñ³·ñí³ÍÁ 
·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñÇÝ, áõñ Ý³óÇëïÝ»ñÝ ³ñ¹»Ý ³Ýó»É ¿ÇÝ »é³Ý¹áõÝ 
ù³ñá½ãáõÃÛ³Ý: 

²×å³ñ³ñ âÇåáÉÉ³Ý Ý»ñÏ³Û³ÝáõÙ ¿ Çµñ¨ ³ëå»ï âÇåáÉÉ³ 
(“Cavaliere Cipolla”): Ð»ï³ùñùñ³Ï³Ý ¿ Ýñ³ ÇÝùÝ³µÝáõÃ³·ÇñÁ` §ßñç³-
·³ÛáÕ íÇñïáõá½, ½í³ñ×³óÝáÕ ³ñïÇëï, fortazore, illusionista, 
prestigitatore¦7 (Mario und Zauberer, S. 198-199): ²Ûë Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÁ µÝáõ-
Ã³·ñ³Ï³Ý ¿ÇÝ Ý³¨ ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛÇ ³Ù»Ý³Ñ³ÛïÝÇ ù³Õ³ù³Ï³Ý §¹»ñ³ë³-
ÝÇ¦` ÐÇïÉ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: 

²×å³ñ³ñÇ ³ÝáõÝÁ å³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿ ÁÝïñí³Í: Æï³É»ñ»Ý §Cipolla¦ 
Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿` 1. ëáË8, 2. Ï»Ýëµ. ëáË³ñÙ³ï, 3. ïáëÏ. µñµé. ëï³Ùáùë 
(ÁÝï³ÝÇ ÃéãáõÝÝ»ñÇ), 4. Å³Ù³óáõÛó: 

²Ûë ÇÙ³ëïÝ»ñÝ ³ÏïÇí³ÝáõÙ »Ý, »Ã» Ù»Ýù âÇåáÉÉ³ÛÇÝ ¹Çï³ñÏáõÙ 
»Ýù ÐÇïÉ»ñÇ ½áõ·³Ñ»éáõÙ: ²é³çÇÝ ÇÙ³ëïÁ §³Ù»Ý³³ÏïÇíÝ¦ ¿: êáËÇ Ç-
Ù³ÏÝ»ñÇó (сема) ¿ ß»ñï³íáñ ÉÇÝ»ÉÁ, ×Çßï ÝáõÛÝ Ï»ñå å³ïÙí³ÍùÇ å³-
ïáõÙÁ §ß»ñï³íáñ¦ ¿9. å³ïÙíáõÙ ¿ ³ÛÝù³Ý Å³Ù³Ý³Ï, ÙÇÝã¨ âÇåáÉÉ³-

                                                                                                                             
dern“), §áñáïáõÙ ¿ÇÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Æï³ÉÇ³ÛÇ í»ÑáõÃÛ³Ý ¨ å³ïíÇ Ù³ëÇÝ¦, 
§³Û¹ Ù³ñ¹ÇÏ, - µ³ó³ïñáõÙ »Ý ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùÇ Ñ³ÛñÝ áõ Ù³ÛñÁ, - í»ñ³åñáõÙ 
»Ý ÇÝã-áñ Çñ³íÇ×³Ï Ï³Ù ÇÝã-áñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý ÝÙ³Ý ÙÇ µ³Ý` áã ³ÛÝù³Ý Ñ³×»ÉÇ, µ³Ûó, 
Ñ³í³Ý³µ³ñ, ³ÝËáõë³÷»ÉÇ¦ (Mann, Thomas, Gesammelte Werke in Einzelbänden (Späte 
Erzählungen), S. Fischer Verlag, Fr. am Main, 1981, S. 195: Ð»ï³·³ µáÉáñ Ù»çµ»ñáõÙÝ»ñÁ 
Ï³ï³ñ»Éáõ »Ýù ³Ûë Ñ³ïáñÇó` Ýß»Éáí ÙÇ³ÛÝ å³ïÙí³ÍùÇ í»ñÝ³·ÇñÝ áõ ¿çÁ):  

7 Æï³É»ñ»Ý` ÑÙ³ÛáÕ, ÇÉÛáõ½ÇáÝÇëï, ³×å³ñ³ñ: 
8 ÐÇß»Ýù æ³ÝÝÇ èá¹³ñÇÇ (1920-1980) §âÇåáÉÇÝáÛÇ ³ñÏ³ÍÝ»ñÁ¦ (1957) Ñ»ÕÇÝ³-

Ï³ÛÇÝ Ñ»ùÇ³ÃÁ: 
9 ²Ûë ÑÝ³ñ³ÝùÁ û·ï³·áñÍ»É ¿ ¶ÛáõÝï»ñ ¶ñ³ëëÁ, »ñµ 2006 Ã. ·ñáõÙ ¿ Çñ ÇÝùÝ³-

Ï»Ýë³·ñ³Ï³Ý §êáËÁ Ï×å»ÉÇë¦ (Beim Häuten der Zwiebel, 2006), éáõë. Ãñ·Ù.` „Луковица 
памяти” ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÁ, áñï»Õ ß»ñï ³é ß»ñï ÝÏ³ñ³·ñáõÙ ¿ Çñ Ñáõß»ñÁ:  
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ÛÇó áã ÙÇ ß»ñï ãÇ ÙÝáõÙ` Ù³Ñ³ÝáõÙ ¿: 2-ñ¹ ¨ 3-ñ¹ ÇÙ³ëïÝ»ñÁ ÇÙ³ëï³-
µ³Ýáñ»Ý Ï³åíáõÙ »Ý §Ý»ñù¨Ç¦ Ñ»ï, ÇëÏ 4-ñ¹ ÇÙ³ëïÁ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ 
Å³Ù³Ý³Ï Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý óáõóÇãÁ, ³é³ñÏ³Ý: ²ëí³ÍÇó Ï³ñáÕ »Ýù 
µË»óÝ»É, áñ §Ý»ñù¨¦-Á Å³Ù³Ý³Ï³íáñ ¿, §ëáËÁ¦` ÐÇïÉ»ñÁ/ØáõëáÉÇÝÇÝ, 
»ÝÃ³Ï³ ã»Ý Ñ³í»ñÅ Ï»óáõÃÛ³Ý:  

´³óÇ ³Û¹` âÇåáÉÉ³ ³ÝáõÝÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ý³¨ ´áÏ³ããáÛÇ §¸»Ï³Ù»ñá-
ÝáõÙ¦ (6-ñ¹ ûñ, 10-ñ¹ Ýáí»É), áñï»Õ Ï³ñ¹áõÙ »Ýù. §²Û¹ »Õµ³Ûñ âÇåáÉÉ³Ý 
Ï³ñ×³Ñ³ë³Ï, Ï³ñÙñ³Ñ»ñ ¨ áõñ³Ë ¹»Ùùáí ÙÇ Ù³ñ¹ ¿ñ ¨ Ï³ñáÕ ¿ñ ³ß-
Ë³ñÑÇë ³Ù»Ý³×³ñåÇÏ ëï³Ñ³ÏÝ»ñÇó Ù»ÏÁ Ñ³Ù³ñí»É. ëï³Ñ³Ï ÉÇÝ»-
Éáõó µ³óÇ, áã ÙÇ ·Çï»ÉÇù ãáõÝ»Ý³Éáí Ñ³Ý¹»ñÓ, ³ÛÝù³Ý ÑÇ³Ý³ÉÇ áõ ÑÝ³-
ñ³ÙÇï ×³é³ë³ó ¿ñ, áñ ã×³Ý³ãáÕÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ù»Í Ñé»ïáñ ÏÑ³Ù³ñ»ñ, 
³ÛÉ¨…¦10: ²Ûë ÙÇçï»ùëï³ÛÇÝ Ï³åÁ ÝáõÛÝå»ë Ñ³ñëï³óÝáõÙ ¿ âÇåáÉ-
É³/ÐÇïÉ»ñ ½áõ·³Ñ»éÁ, ù³ÝÇ áñ ÐÇïÉ»ñÁ Ñé»ïáñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí 
Ï³ñáÕ³ó³í Ë³µ»É Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ11: ¸³ »ñ¨áõÙ ¿ °̈ ·»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý 
ï»ùëï»ñÇ §Ý»ñëáõÙ¦ (Ñ³í³ï³óÛ³É ÅáÕáíáõñ¹ (§¸»Ï³Ù»ñáÝ¦), âÇåáÉÉ³-
ÛÇ Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý Ñ³Ý¹Çë³ï»ë (§Ø³ñÇáÝ ¨ ³×å³ñ³ñÁ¦)), °̈ ï»ùëïÇó 
§¹áõñë¦` ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, »ñµ ÐÇïÉ»ñÁ Çñ Ñ»ï¨Çó ï³-
ÝáõÙ ¿ Ñ³½³ñ³íáñ Ù³ñ¹Ï³Ýó:  

 
î»ùëïÇ §ëÏÇ½µÁ¦, §ÙÇçÇÝùÁ¦ ¨ §í»ñçÁ¦ 
àõß³·ñ³í »Ý ³Ûë Ýáí»ÉÇ §ëÏÇ½µÝ¦ áõ §í»ñçÁ¦: Ü³Ë` í»ñÝ³·ÇñÝ ¿ 

ß³ï ËáëáõÝ` Mario und der Zauberer. Ein tragisches Reiseerlebniss: ä³ïÙ-
í³ÍùÇ Ëáñ³·ÇñÁ ÑáõßáõÙ ¿, áñ ×³Ù÷áñ¹áõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ï»ÕÇ ¿ áõÝ»-
ó»É ÙÇ áÕµ»ñ·³Ï³Ý ¹»åù, ¨ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ »ñÏáõ ³ÝÓ»ñÇ Ñ³Ï³¹ñáõÙ, á-
ñáÝù å»ïù ¿ ³Õ»ñëí»Ý áÕµ»ñ·³Ï³Ý ³Û¹ Çñ³¹³ñÓáõÃÛ³Ý Ñ»ï12: ¶»ñ-
Ù³Ý»ñ»Ý Ëáñ³·ñáõÙ §àÕµ»ñ·³Ï³Ý ×³Ù÷áñ¹³Ï³Ý ³åñáõÙ¦ (“ein tragi-
sches Reiseerlebniss”) ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÁ ¨ë û·ÝáõÙ ¿ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ Ï»ÝïñáÝ³-
Ý³Éáõ §áÕµ»ñ·³Ï³ÝáõÃÛ³Ý¦ (“tragisches”) íñ³: 

Üáí»ÉÇ §ëÏÇ½µÝ¦ ÁÝÃ»ñóáÕÇÝ ³ñ¹»Ý å³ïÏ»ñ³óáõÙ ¿ ï³ÉÇë, Ã» ÇÝã 
¿ ï»ÕÇ áõÝ»Ý³Éáõ å³ïáõÙÇ í»ñçáõÙ: ²Ûë ³éáõÙáí å³ïáõÙÇ §ëÏÇ½µÝ¦ áõ 
                                                   

10 æÇáí³ÝÝÇ ´áÏ³ããá, ¸»Ï³Ù»ñáÝ Ãñ·Ù.` êáõñ»Ý ì³ÑáõÝáõ, ºñ., 1960, ¿ç 464: 
11 ÀÝÃ»ñóáÕÇÝ ÑÇß»óÝ»Ýù, áñ Ñá·¨áñ³Ï³Ý âÇåáÉÉ³ÛÇ »ñÏáõ »ñÇï³ë³ñ¹ ÁÝ-

Ï»ñÝ»ñÝ áõ½áõÙ ¿ÇÝ Çñ»Ý Í³ÕñáõÍ³Ý³ÏÇ »ÝÃ³ñÏ»É: Üñ³Ýù ·áÕ³ÝáõÙ »Ý âÇåáÉÉ³ÛÇ 
ïáõ÷Çó ¶³µñÇ»É Ññ»ßï³Ï³å»ïÇ ÷»ïáõñÝ»ñÁ ¨ ï»ÕÁ ÉóÝáõÙ âÇåáÉÉ³ÛÇ ë»ÝÛ³ÏÇ 
³ÝÏÛáõÝáõÙ ÙÝ³ó³Í ³ÍáõËÇó: ø³ñá½Ç Å³Ù³Ý³Ï âÇåáÉÉ³Ý ï»ëÝáõÙ ¿, áñ ïáõ÷Ç 
Ù»ç ÷»ïáõñÇ ÷áË³ñ»Ý ³ÍáõË ¿ Éóí³Í: ¸ñáõÃÛáõÝÇó ¹áõñë ·³Éáõ Ñ³Ù³ñ Ý³ Ñ³í³-
ï³óÛ³ÉÝ»ñÇÝ å³ïÙáõÙ ¿ ÙÇ ëáõï å³ïÙáõÃÛáõÝ, Ã» Çµñ ïáõ÷»ñáõÙ å³ÑíáÕ ëñµ»ñÇ 
¨ Ññ»ßï³ÏÝ»ñÇ Ù³ëáõÝùÝ»ñÁ ß³ï ÝÙ³Ý »Ý, ¨ ÇÝùÁ ëË³ÉÙ³Ùµ í»ñóñ»É ¿ ³ÍáõËÝ»ñÇ 
ïáõ÷Á: ²Û¹ ³ÍáõËÝ»ñÇ íñ³ ³Ûñ»É »Ý ëñµ. Èáñ»ÝóáÛÇÝ: âÇåáÉÉ³Ý ÑÇÙÝ³íáñáõÙ ¿, áñ 
å³ï³Ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ãÏ³ Çñ ëË³ÉÙáõÝùÇ Ù»ç: ¸³ ²ëïÍáõ Ï³ÙùÝ ¿ñ, ù³ÝÇ áñ »ñÏáõ 
ß³µ³Ã Ñ»ïá ëñµ. Èáñ»ÝóáÛÇ ïáÝÝ ¿ñ: ²ëïí³Í Ï³Ù»ÝáõÙ ¿, áñ ³ÍáõËÝ»ñÁ Ñ³í³ï³-
óÛ³É Ñ³ÝñáõÃÛ³ÝÁ óáõó³¹ñí»Ý áñå»ë Çñ µÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñ·³ëÇù: ²Ñ³ ³ÛëåÇëÇ ëï³-
Ñá¹ å³ïÙáõÃÛ³Ý ÑÇÙ³Ý íñ³ âÇåáÉÉ³Ý ÷³ëïáñ»Ý Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ¿ ¹áõñë ·³É Í³Ýñ 
Çñ³íÇ×³ÏÇó: 

12 ÜÏ³ï»Ýù, áñ ³Ûë Ýáí»ÉÝ ³é³çÇÝ ³Ý·³Ù ÉáõÛë ¿ ï»ë»É §àÕµ»ñ·³Ï³Ý ×³Ù-
÷áñ¹³Ï³Ý ³åñáõÙ¦ (Tragisches Reiseerlebnis) Ëáñ³·ñáí §Velhagen und Klasings Mo-
natshefte¦ (April, 1930) å³ñµ»ñ³Ï³ÝáõÙ (ï»°ë Mendelson, Peter. Nachbemerkungen des 
Herausgebers // Mann, Thomas. Gesammelte Werke in Einzelbänden (Späte Erzählungen), S. 
508): ²Ýßáõßï, å³ïÙí³ÍùÇ í»ñçÝ³Ï³Ý Ëáñ³·ÇñÁ, ³é³çÇÝÇ Ñ³Ù»Ù³ïáõÃÛ³Ùµ, ³-
í»ÉÇ ËáëáõÝ áõ µáí³Ý¹³Ï³ÉÇó ¿:  
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§í»ñçÝ¦ Çñ³ñ ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý, ³ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í` ßñç³Ý³Ï »Ý 
ëï»ÕÍáõÙ: î»ùëïÇ ëÏ½µáõÙ ·»ñÙ³Ý³óÇ ÁÝï³ÝÇùÇ Ñ³ÛñÁ ·ñáõÙ ¿, áñ 
§ë³ñë³÷»ÉÇÇ ³í³ñïÇÝ (áñáß Å³Ù³Ý³Ï ³Ýó Ù»½ Ãí³ó` Áëï ¿áõÃÛ³Ý û-
ñÇÝ³ã³÷ ³í³ñï ¿ñ) ëïÇåí³Í ¿ÇÝ Ý»ñÏ³ ·ïÝí»É »ñ»Ë³Ý»ñÁ, ÇÝãÝ ³Ý-
ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ áõ ó³í³ÉÇ ¿ñ. Ù»½ ÙáÉáñáõÃÛ³Ý Ù»ç ·ó»ó ³Ûë ï³ñûñÇÝ³Ï 
Ù³ñ¹áõ ÙÇëïÇýÇÏ³óÇ³Ý: ö³¯éù ²ëïÍáõ, »ñ»Ë³Ý»ñÁ áãÇÝã ãÑ³ëÏ³-
ó³Ý` áñï»Õ ³í³ñïí»ó Ý»ñÏ³Û³óáõÙÁ, ¨ ëÏëí»ó ³Õ»ïÁ (“Katastrophe”), 
¨ áã áù Ýñ³Ýó ãÑ³Ý»ó »ñç³ÝÇÏ ÙáÉáñáõÃÛáõÝÇó, áñ ³Û¹ ³Ù»ÝÁ Ë³Õ ¿ñ¦ 
(Mario und dеr Zauberer, S. 186):  

Ø»çµ»ñí³Í Ñ³ïí³ÍÇó ÇÙ³ÝáõÙ »Ýù, Ã» å³ïÙáÕÝ ÇÝãåÇëÇ ·Ý³-
Ñ³ï³Ï³Ý ¿ ï³ÉÇë âÇåáÉÉ³ÛÇ ³ñ³ñùÝ»ñÇÝ` §ë³ñë³÷»ÉÇ ³í³ñï¦ 
(“Ende mit Schrecken”), ÇëÏ ÷³Ï³·Í»ñáõÙ »Õ³Í ï»Õ»ÏáõÛÃÁ (“einem, wie 
uns nachträglich schien, vorgezeichneten und im Wesen der Dinge liegenden 
Ende”) ³ñï³¹Çñù³íáñí³Í, ³Ý¹ñ·Ý³Ñ³ï³Ï³Ý µÝáõÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ ¿ 
³ñ¹»Ý ï»ÕÇ áõÝ»ó³ÍÇ Ù³ëÇÝ: 

ì»ñÁ ³ëí³ÍÇó Ñëï³Ï ï»ëÝáõÙ »Ýù, áñ âÇåáÉÉ³ÛÇ` µ»ÙáõÙ Ï³ï³ñ-
íáÕ ã³ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ã»Ý ÝÏ³ïáõÙ »ñ»Ë³Ý»ñÁ, áñáíÑ»ï¨ í»ñçÇÝ-
Ý»ñë ã»Ý ï»ëÝáõÙ ë³ÑÙ³Ý³µ³Å³Ý ·ÇÍÁ å³ÛÙ³Ý³Ï³ÝÇ (Ã³ïñáÝ) áõ Ç-
ñ³Ï³ÝÇ, Ý»ñÏ³Û³óÙ³Ý (“das Spektakel”) ¨ ³Õ»ïÇ (“die Katastrophe”), áõ-
ñ³ËáõÃÛ³Ý ¨ áÕµ»ñ·áõÃÛ³Ý ÙÇç¨: âÇåáÉÉ³ÛÇ ã³ñ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` 
Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇ, ³ÙµáËÇ Ï³ÙùÇ ³ÙµáÕç³Ï³Ý í»ñ³óáõÙÁ, ÃáõÛÉ »Ý ï³ÉÇë 
âÇåáÉÉ³ÛÇÝ Çñ ÙÇ³ÝÓÝÛ³ ÇßË³ÝáõÃÛ³Ùµ Ë³Õ³óÝ»É Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇÝ 
(å³ñ»óÝ»É, ïÇñ»É Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñá·ÇÝ»ñÇÝ, ëñï»ñÇÝ, ã»½áù³óÝ»É ³ÝÑ³-
ï³Ï³ÝÁ): ²é³ÝÓÝ³å»ë áõß³·ñ³í ¿ ÙÇ Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇ` âÇåáÉÉ³ÛÇ ¹»Ù 
§³åëï³Ùµ»Éáõ¦ ÙÇç³¹»åÁ: âÇåáÉÉ³Ý Çñ ¹»Ù ÁÝ¹í½áÕÇÝ ³ëáõÙ ¿. §²-
½³ïáõÃÛáõÝÁ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ, ³éÏ³ ¿ Ý³¨ Ï³ÙùÁ, µ³Ûó Ï³ÙùÇ ³½³ïáõ-
ÃÛáõÝ ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ, áñáíÑ»ï¨ Ï³ÙùÁ, áñÝ áõÕÕáñ¹áõÙ ¿ ³½³ïáõÃÛ³-
ÝÁ, ¹³ï³ñÏáõÃÛ³Ý ·ÇñÏÝ ¿ ÁÝÏÝáõÙ¦ (Mario und dеr Zauberer, S. 218): ²Ûë 
ÙÇïùÁ Ï³ñ¹áõÙ »Ýù Ý³¨ Ð. Ø³ÝÝÇ §ºñÇï³ë³ñ¹ ë»ñáõÝ¹Á¦ (“Das junge 
Geschlecht”, 1917) Ñá¹í³ÍáõÙ. §êÇñ»Éáí ùá (ÇÙ³` »ñÇï³ë³ñ¹ ë»ñáõÝ¹ – 
î. ê.) ÅáÕáíñ¹ÇÝ` ¹áõ ã»ë Ï³ñáÕ ³ï»É Ù³ñ¹ÏáõÃÛáõÝÁ: ØÇ³ÛÝ Ý³ ¿ ×ßÙ³-
ñÇï ëÇñáí ëÇñáõÙ Çñ ÅáÕáíáõñ¹Á, áí Ç íÇ×³ÏÇ ¿ ÉÇÝ»É µ³ñÇ ³ÛÉ ÅáÕá-
íáõñ¹Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: ´áÉáñ Çñ³íáõÝùÝ»ñÁ áõÝ»óáÕ ÅáÕáíáõñ¹Á Ù»ñ 
³ßË³ñÑ³Ù³ëáõÙ »ñµ»ù áïÝÓ·áõÃÛáõÝ ãÇ ³ÝÇ áõñÇß ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ Çñ³-
íáõÝùÝ»ñÇ íñ³: Î»Õ»ùáÕ »Ý ¹³éÝáõÙ ÙÇßï Ï»Õ»ùí³ÍÝ»ñÁ, ÇëÏ ¹áõù ³-
½³ï »ù: ²½³ï³ïáõÃÛáõÝÁ ß³ï ¿ ³ÛÝï»Õ, áõñ ËáñÝ ¿ ÝáñÙ³É Ù³ñ¹Ï³Û-
ÝáõÃÛ³Ý ½·³óáõÙÁ¦13:  

²ÙµáÕç³ïÇñ³Ï³Ý í³ñã³Ï³ñ·»ñÁ Ï³éáõóíáõÙ »Ý Ñ»Ýó ³ÛëåÇëÇ 
Ï³Õ³å³ñáí` Ï³ÙùÇ ³½³ïáõÃÛáõÝÇó ½áõñÏ ÅáÕáíáõñ¹, áñÇ Ó³ÛÝÁ Éé»ó-
íáõÙ ¿, ÇëÏ ÇßËáÕÇ §ÁÝïñÛ³É¦ ÉÇÝ»ÉÁ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ Çµñ¨ ÅáÕáíñ¹Ç 
ÙÇ³ëÝ³Ï³°Ý Ï³ÙùÇ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù: Ð. Ø³ÝÝÇ ËáëùÁ áõÕÕ-
í³Í ¿ñ Î³Û½»ñ³Ï³Ý ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛÇ »ñÇï³ë³ñ¹Ý»ñÇÝ, áñáÝù ¿É 1933 Ã. 
¹³éÝáõÙ »Ý Ý³óÇëï³Ï³Ý ù³ñá½ãáõÃÛ³Ý ½áÑ»ñÁ: Â. Ø³ÝÝÇ å³ïÙí³Í-
ùáõÙ ³ñ¹»Ý ³Ûë å³ïÙ³Ï³Ý ¹³éÁ ÇñáÕáõÃÛáõÝÁ ÝÏ³ñ³·ñíáõÙ ¿ ³×å³-
                                                   

13 Манн Генрих, Ýßí. ³ßË., ¿ç 32: 
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ñ³ñ âÇåáÉÉ³/ÐÇïÉ»ñÇ ¨ Ï³Ù³½áõñÏ Ñ³Ý¹Çë³ï»ë/ÅáÕáíáõñ¹ Ñ³Ï³¹-
ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ: 

Â. Ø³ÝÝÇ å³ïÙí³ÍùáõÙ âÇåáÉÉ³Ý ÑÝ³½³Ý¹»óÝáõÙ ¿ Ñ³Ý¹Çë³ï»-
ëÇÝ Ùïñ³ÏÇ ÙÇçáóáí, ÇëÏ ÇßË»Éáõ ½áñáõÃÛáõÝÁ ·³ÉÇë ¿ ËÙÇãùÇ ¨ ÍË»Éáõ 
ÙÇçáóáí: ä³ï³Ñ³Ï³Ý ã¿, áñ å³ïáõÙÇ ÁÝÃ³óùáõÙ µ³½ÙÇóë ß»ßïíáõÙ 
»Ý ËÙ»Éáõ áõ ÍË»Éáõ å³Ñ»ñÁ: §Øïñ³ÏÇ áõ ù³Õóñ³µÉÇÃÇ¦ ï»ËÝáÉá·Ç³Ý 
(метод кнута и пряника) ß³ï ÏÇñ³é³Ï³Ý ¿ ïáï³ÉÇï³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ 
µéÝ³ïÇñ³Ï³Ý í³ñã³Ï³ñ·»ñÇ ûñáù:  

Ð³ÛÝñÇË Ø³ÝÁ Çñ §Ðá·¨áñ ³ßË³ñÑÇ Ï³éáõóáõÙÁ¦ („Aufbau einer 
geistigen Welt“, 1935) Ñá¹í³ÍáõÙ ÇßË»É / ÑÝ³½³Ý¹í»É Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý Ó¨Ç 
Ù³ëÇÝ ·ñáõÙ ¿. §… ·»ñÙ³Ý³óÇÝ»ñÇ ÙÇ Ù³ëÁ ³Ý·³Ù ÙÇÝã¨ ÐÇïÉ»ñÁ 
Ó·ïáõÙ ¿ñ Ñáï³ÛÝáõÃÛ³Ý, µ³ó³ñÓ³Ï ³Ýå³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý, ³Ý-
Ñ³ï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹ÇÙ³½ñÏÙ³Ý, ¨ ÐÇïÉ»ñÁ Çñ³Ï³Ý³óñ»ó ³Ûë Ó·ïáõÙ-
Ý»ñÁ: ²Ý·³Ù ÙÇÝã¨ ÐÇïÉ»ñÁ ¶»ñÙ³ÝÇ³Ý ã¿ñ ëÇñáõÙ ÇÝï»É»Ïïáõ³Éáõ-
ÃÛáõÝÁ…¦14: Ð. Ø³ÝÝÇ ³Ûë ëáóÇáÉá·Ç³Ï³Ý ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÁ ³ÝÑÇÙÝ ã»Ý: 
²Ûë ÇñáÕáõÃÛ³ÝÁ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É ¿ Ý³¨ ¼. üñáÛ¹Á §¼³Ý·í³ÍÇ Ñá·»µ³Ýáõ-
ÃÛáõÝÁ ¨ ºë-Ç í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ¦ (“Massenpsychologie und Ich-Analyse”, 1921) 
³ßË³ïáõÃÛ³Ý Ù»ç. §¼³Ý·í³ÍÁ, - ·ñáõÙ ¿ ¼. üñáÛ¹Á, - ÑÝ³½³Ý¹ Ñáï ¿, 
áñÁ ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ³åñ»É ³é³Ýó ïÇñ³Ï³ÉÇ: ¼³Ý·í³ÍáõÙ ³ÛÝù³Ý áõ-
Å»Õ ¿ ÑÝ³½³Ý¹áõÃÛ³Ý Í³ñ³íÁ, áñ ³ÛÝ µÝ³½¹³µ³ñ ÑÝ³½³Ý¹íáõÙ ¿ ³-
é³çÝáñ¹Ç Ñ»ÕÇÝ³ÏáõÃÛ³ÝÁ¦15: üñáÛ¹Ç Ñ³Õáñ¹³ÏóÙ³Ý ³Ûë Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ 
ï»ë³Ý»ÉÇ ¿ ¹³éÝáõÙ Ý³óÇëï³Ï³Ý ù³ñá½ãáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï: ²Ûë Çñá-
ÕáõÃÛáõÝÁ É³í³·áõÛÝë µ³ó³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ Ý³¨ Â. Ø³ÝÝÇ §àõß³¹ñáõÃÛáõÝ 
ºíñáå³¦ (1935) Ñá¹í³ÍáõÙ: Àëï Â. Ø³ÝÝÇ` Ý³óÇëïÝ»ñÁ, Ñ³ßíÇ ³éÝ»-
Éáí §½³Ý·í³ÍÝ»ñÇ ³åëï³ÙµáõÃÛáõÝÁ¦ ¨ Ýñ³Ýó Ñá·»µ³Ý³Ï³Ý ³é³ÝÓ-
Ý³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, Ï³ñáÕ³ó³Ý ¹³ëïÇ³ñ³ÏáõÃÛáõÝÁ ÷áË³ñÇÝ»É ù³-
ñá½ãáõÃÛ³Ùµ16, ÇÝãÝ ¿É Ñ»ï³·³ÛáõÙ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ ïËáõñ ³í³ñïÇ:  

 ´³Ûó Â. Ø³ÝÝÁ å³ïÙí³ÍùÇ í»ñçáõÙ ·ïÝáõÙ ¿ Ñ³Ý¹Çë³ï»ë/½³Ý·-
í³ÍÇ Ñáï³ÛÝáõÃÛáõÝÁ, Ï³Ù³½ñÏáõÃÛáõÝÁ Ï³½Ù³ù³Ý¹»Éáõ Ñ»ï³ùñùÇñ »-
Õ³Ý³Ï. âÇåáÉÉ³ÛÇ í»ñçÁ ï³ÉÇë ¿ Ù³ïáõóáÕ Ø³ñÇáÝ, áñÁ ëáóÇ³É³Ï³Ý 
Í³·áõÙáí §Ý»ñù¨Çó¦ ¿ñ (“Kennerbursche”, Mario und der Zauberer, S. 201): 
ì»ñçÇÝë ãÇ Ñ³Ý¹áõñÅáõÙ âÇåáÉÉ³ÛÇ Ó»éÝ³ÍáõÃÛáõÝÁ ¨ ¹áõñë ·³Éáí ÑÇå-
ÝáëÇ ³½¹»óáõÃÛáõÝÇó` ëå³ÝáõÙ ¿ âÇåáÉÉ³ÛÇÝ: ä³ï×³éÝ ³ÛÝ ¿ñ, áñ âÇ-
åáÉÉ³Ý ÑÇåÝáë³óÝáõÙ ¿ Ýñ³Ý` Çñ»Ý ¹Ý»Éáí Ø³ñÇáÛÇ ëÇñ³Í ³ÕçÏ³` êÇñ-
í»ëïñ³ÛÇ ï»ÕÁ. Ë³Õ³óÝáõÙ ¿ ³ÛÝå»ë, áñ Ø³ñÇáÝ Çñ»Ý Ñ³ÙµáõñÇ: ²Ûë ³-
Ù»ÝÁ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ ¹³ÑÉÇ×áõÙ` Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇ ³é³ç: Ø³ñÇáÝ ãÇ Ï³ñá-
Õ³ÝáõÙ Ñ³Ý¹áõñÅ»É Çñ ÝÏ³ïÙ³Ùµ Ï³ï³ñí³ÍÁ` ãÏ³Û³ó³Í ëÇñá Ë³Ûï³-
é³Ï Ë³Õ³ñÏáõÙÁ Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇ ³éç¨: Ø³ñÇáÝ ëå³ÝáõÙ ¿ âÇåáÉÉ³ÛÇÝ. 
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íáõÙ Ý³¨ §ÈÇáõÇ½Ë»Ý¦ å³ïÙí³ÍùÁ (Ú³ÏáµÇÇ Ù³ÑÁ // å³ïáõÙÇ ³í³ñ-
ïÁ, ïáÝ // Ù³Ñ):  

²ÛëåÇëáí, Ï³ñáÕ »Ýù »½ñ³Ï³óÝ»É, áñ Â. Ø³ÝÝÇ ³Ûë å³ïÙí³ÍùÁ 
µ³í³Ï³Ý µ³½Ù³ß»ñï áõ ÛáõñûñÇÝ³Ï Ñ³Ï³ï»ùëï ¿` ÁÝ¹¹»Ù ³ÙµáÕç³-
ïÇñ³Ï³Ý ¨ µéÝ³å»ï³Ï³Ý í³ñã³Ï³ñ·»ñÇ:  

 
ТИГРАН СИМЯН – Критика нацизма в рассказе Томаса Манна "Марио 

и фокусник". –  В статье проанализирован получивший в своё время широкую 
известность рассказ "Марио и фокусник"; кроме того, на материале нескольких 
писем и статей Т. Манна  предпринята попытка постигнуть авторскую интенцию, 
воплощённую в этом рассказе. Анализ убеждает, что писатель глубоко разобрался 
в пропагандистской сущности национал-социализма и беспощадно выявил её 
присущими ему художественными средствами. У читателя не остаётся сомнений, 
что национал-социализм – это по сути своей надувательство, а его пропагандисты 
– циркачи, лицедеи, фокусники, манипулирующие общественным сознанием. 

 
TIGRAN SIMYAN – Nazism Criticism in the Story “Mario and the Magician” 

by Thomas Mann. – In the present article an attempt is made to carry out analysis of the 
story “Mario and the Magician” as well as to reveal the author’s intention in the 
mentioned story through the material of several letters and articles by Thomas Mann. 
The analysis of “Mario and the Magician” reveals the propagandistic nature of National 
Socialism, where the propaganda of National Socialism is seen as a swindle, and 
propagandists are seen as artists and circus actors who manipulate public conscience. 

 
 

 




